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13 siniu werc, da er vremde waere.
s6 geloupte manz meere.
Glahmuret der site pflac,
den rehtiu méaze widerwac,

5 und ander schanze enkeine:
sin riiemen, daz was kleine,
groze ére er lidenliche leit,
der 16se wille in gar vermeit.
doch wande der geviiege,

10 daz nieman krone triiege,
kiinec, keiser, keiserin,
des messenie er wolde sin,
niwan eines, der die heehsten hant
triiege 1f erde iiber elliu lant.

15 der wille in sinem herzen lac.

im wart gesagt, ze Baldac
weere ein s6 gewaltic man,

daz im der erde undertan

diu zwei teil weeren oder mér.

20  sin name heidensch was s6 hér,
daz man in hiez ’der baruc’.
er hete an krefte al solhen zuc,
vil kiinege wéren sine man,
mit krontem libe undertan.

25  daz baruc ambet hiute stét.
seht, wie man kristen é begét
ze Rome, als uns der touf vergiht.
heidensch orden man dort siht:
ze Baldac nement si ir babestreht;

30 daz dunket si 4ne krumben sleht.
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sine were, dd er vromde waere.
s6 gloubte man der meere.
Gahmuret der site pflac,
diu rehter maze widerwac,
5 und ander schanze keine:
sin riiemen, daz was kleine,
groze ére er lidenlichen leit,
der bose wille in gar vermeit.
doch wande der geviiege,
10 daz niemen krone triiege,
kiinic, keiser, keiserin,
des massenie er wolte sin,
wenne eines, der die hochesten tlantt
triiege if erden iiber allez lant.
15 der wille in sinem herzen lac.
ime wart geseit, zuo Baldac
weere ein s6 gewaltic man,
daz ime der erden undertan
daz zweiteil waeren oder mére.
20  sin name heidensch was s6 hére,
daz man in hiez den bdruc.
er het an kreften solichen zuc,
vil kiinige waren sine man,
mit kronetem libe undertan.
25 daz baruc ambaht hielt staet.
seht, wie man kristen é begét
zuo Rome, als uns der touf vergiht.
heidensche orden man dort siht:
zuo Baldac nement si ir babestreht;
30 daz dunket si 4n krumbe sleht.
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siniu werc, da er vromde weere.
s6 geloubte man daz maere.
Gahmuret der site pflac,
den rehtiu méaze widerwac,
5 unde ander schanze deheine:
sin rilemen, daz was kleine,
groz ére er lideclichen leit,
der 16se wille in gar vermeit.
doch wande der geviiege,
10 daz iemen krone triiege,
kiinige, keiser, keiserin,
der messenie er wolte sin,
Wan der binamen die hoehesten hant
triiege 1f erde iiber elliu lant.
15 der wille in sinem herzen lac.
im wart gesaget, ze Baldac
weere ein s6 gewaltic man,
daz im der erde undertan
diu zwei teil weeren oder mér.
20  sin name heidensch was s6 heér,
daz man in hiez den baruc.
er hete an krefte solhen zuc,
vil kiinige waren sin man,
mit gekréntem libe undertan.
25  daz baruc ambet hiute stét.
seht, wie man kristen é begét
ze Rome, als uns der touf vergiht.
heidensch orden man dort siht:
ze Baldac nement si ir babestreht;
30 ez dunket si &ne krumbe sleht.
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siniu werc, da er vremde weere.
sO geloubete man der meaere.
Gahmuret der site pflac,
ein rehte maze widerwac
5 und ander schanze deheine:
sin rilemen, daz was kleine,
der 16se wille in gar vermeit,
groz ére er lidenliche leit.
Doch wande der geviiege,
10 daz ieman krone triiege,
kiinege, keiser, keiserin,
der massenie er wolte sin,
wande benamen der die hoehesten hant
truoc af erde iiber alliu lant.
15 der wille in sinem herzen lac.
im was gesaget, ze Baldac
weere ein s6 gewaltic man,
daz im der erden undertan
diu zwei teil waeren oder mér.
20  sin nam heidensch was s6 hér,
daz man in hiez den baruc.
er hete an krefte solhen ruc,
vil kiinege wéaren sine man,
mit gekronetem libe undertan.
25 Daz baruc ambet hiute stat.
seht, wie man kristen é begéat
ze Rome, als uns der touf vergiht.
heidensch orden man dort siht
ze Baldac nemen ir babestreht;
30 ez dunket si &ne krumbe sleht.
TUV

9 Initiale T 25 Initiale T U V

1 siniu werc] sine werc T Sin werc U [S*]: Sine werg V 3
Gahmuret] Gahmvret T Gahmuret U Gamuret V 4 ein] Den V
5 schanze] schanzte V 6 daz] om. V 8 Versfolge 18.7-8 UV 7
ére] [*]: ere V 9 Doch] [Doch]: Ovch V - geviiege] om. U 12
wolte] solte U V 13 Wan der bieder man die hohest hant U
[Wand*]: Wande eines der die hohesten hand V - die] om. T
14 truoc] [tr*]: trvg V - erde] erden V 16 Baldac] baldag U V
19 diu] die T 22 krefte] creften U (V) - ruc] gezuc U zug V 24
Mit gekroneten [*vndertan]: hobeten vndertan V - gekrénetem]
gecrotem U 25 hiute] hete U 27 Rome] Réme T 29 Zu baldac
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